Занятие XVIII



1. Основа будущего времени.
2. Внутренние sandhi перед -s.
3. Спряжение в простом будущем времени.
4. Словообразование: имена деятеля.
 


1. Основа будущего времени.

Основа будущего времени образуется от всех глаголов по единому правилу - прибавлением к корню ударяемого суффикса -syá. Корни на согласные могут иметь варианты этого суффикса -Xya или -iXya. [О делении корней на se[ и ani[ см. Занятие XXII.] При образовании основы будущего времени от глаголов на гласные суффикс -sya прибавляется к корням на -A, -Xya - к корням на другие гласные, -iXya - к корням на дифтонги или на -ar. 
Например:
dA "давать" - основа будущего времени dAsyá-
kar "делать" - основа будущего времени kariXyá-.

Корни,  содержащие   i, I, u,  в основе будущего времени имеют эти гласные в ступени guNa, т.е. e, o.

 Например:
likh "писать" - основа будущего времени lekhiXyá-
nI "вести" - основа будущего времени neXyá-
budh "будить" - основа будущего времени bodhiXyá-.
Корни, оканчивающиеся на U, имеют в основе будущего времени o/au, изменяющиеся перед -i в -av. 
Например:
bhU "быть" - основа будущего времени bho-/bhau- + iXya → bhaviXya-.

2. Внутренние sandhi перед -s.

Перед суффиксом, начинающимся с -s, конечные согласные некоторых корней изменяются:
1) S, X, c, ch, а в ряде случаев - j и h → k, при этом s → X [saWdhi см. Занятие X, 2.] Например: 
tuX "радоваться" → tokXyá-,   pac "печь" → pakXyá-,    prach "рассказывать" → prakXyá  -, yuj "соединять" → yokXyá-,   lih "лизать" → lekXyá -.
После согласной перед сочетаниями kX, а также X[, ps, pt возможна метатеза ar, Ar и al. 
Например:
darS "видеть" → darkXyá- → drakXyá-.

2) -d, -dh, -s → t. 

Например: 
sad "сидеть"  → satsyá-, sAdh "достигать" → sAtsyá-, 
vas "жить" → vatsyá-, но возможно и vasiXyá-.

3. Спряжение в простом будущем времени.

Простое будущее время образуется от основы будущего времени прибавлением к ней первичных личных окончаний. Ударение падает на суффикс основы.  

Образец спряжения в простом будущем времени глаголов 
gam "идти" P. и dA "давать" Ā.
	PRIVATE
<TBODY>
	sg.
	du.
	pl.

	Parasmaipada

	1.
	gamiXyÁmi
	gamiXyÁvas
	gamiXyÁmas

	2.
	gamiXyási
	gamiXyáthas
	gamiXyátha

	3.
	gamiXyáti
	gamiXyátas
	gamiXyánti

	Ātmanepada

	1.
	dAsyé
	dAsyÁvahe
	dAsyÁmahe

	2.
	dAsyáse
	dAsyéthe
	dAsyádhve

	3.
	dAsyáte
	dAsyéte
	dAsyánte</TBODY>


4. Словообразование: имена деятеля.

От глагольного корня может быть образовано имя деятеля (nomen agentis) при помощи ударяемого суффикса -tar, т.е. по модели √ + -tar. При этом гласные корня –i/I-, u/U- изменяются как при образовании основы будущего времени, а суффиксу -tar в тех же случаях может предшествовать -i. 
Например:
kar - kartar "деятель, свершитель"
rakX "защищать" - rakXitar "защитник".
От существительных мужского рода на -tar образуются соответствующие существительные женского рода прибавлением -I:
m kartar – f  kartarI
m rakXitar - f  rakXitarI.
Упражнения

I. Образуйте по модели √ + -tar от данных глаголов имена деятеля и переведите их: 
nI <вести>, ji <побеждать>, 
Sru <слушать>, dA <давать>, hu <приносить жертву>.
II. Переведите данные корни и образуйте от них основу настоящего времени и основу будущего времени; напишите шрифтом devanAgarI: 
pat (I), budh (I), bhU (I), nI (I), gam (I), 
sthA (I), likh (VI), bhram (IV), yA (II), dA (III), 
Sru (V), kar (VIII), jVA (IX), dhA (III), bhAX (I).
III. Проспрягайте в будущем времени глаголы dhA (P.) и budh (Ā.).
IV. Переведите с русского: 
Что я буду делать? Куда пойду? Что я буду видеть? Где они будут стоять? 
Что ты дашь? Каким образом мы будем знать? Он будет говорить правду. 
Где ты будешь жить? Что (о чем) они будут спрашивать?

Слова к переводу

что?   kim
куда?  kutra
где?  kva
когда? kadA
как, каким образом?  katham
правда  satya n 
V. Напишите слова шрифтом devanAgarI и их перевод, найдя значения незнакомых слов по словарю. 

Существительные

	PRIVATE
<TBODY>m

	f

	n

	pati
	kalyAnI
	vastra

	saumya
	mAlA
	gRha

	muni
	
	</TBODY>


Прилагательное 
tejasvinI f.

Наречия

Svas, 
adhunA, 
nirantaram, 
eva, 
naiva ← na + eva, 
evam, 
api, 
sadA, 
kSipram, 
tAvat.

Глаголы

abhi-dhA, 
ava-dhA, 
sadhay, 
abhi-bhAX, 
A-gam.

Местоимения

aham, 
tvam, tava G.sg. от tvam, 
vayam, 
yUyam, 
etad, 
sa, 
tad, 
kas, 
yuXmAn A.pl. от tvam. 

VI Прочтите предложения, объясните случаи sandhi, определите формы слов, переведите: 
ik< kir:yis. Kv yaSyaim. pit< Ôúyais kLyai[ i]àm!.

Tv< raÇaE kuÇ gim:yis, Ah< tv g&h< gim:yaim, s say< nEv

gim:yit, yda s gim:yit tda Tv< ik< kir:yis,

yda Tv< ñ> tÇ gim:yais tda Ah< Aip tÇ @v Aagim:yaim.

Tv< kda leio:yis, Ah< pÇmxunEv iloaim. k«:[> mala< kir:yit.

ramae inrNtr< vid:yit, Tv< sda ik< vid:yis. k«:[ae vSÇ< 

daSyit, k«:[ae vSÇ< ne:yit. kir:yaMyetdev<. 

-uiv kNya tejiSvnI saEMy i]àmev -iv:yit.

yda muinyuR:mani--ai;:yte tda yUymvxaSyXve. yda ngr< yaSyw tda mm g&h< gim:yw.

VII. Тексты для чтения и перевода: 

1)

n kiídip janait ik< kSy ñae -iv:yit,

At> ñ> kr[Iyain kuyaRd*Ev buiÏman!.

Слова
na kaScid - никто
kasya G.sg. - от ka
atas - поэтому
karaNIya - то, что должно быть сделано (завтра)
adya - сегодня
buddhimAn N.sg. от buddhimant - умный; мудрый
2)
hirÖar< gim:yaim tÇ c g¼aya %Ìm< ihmacl< c Ôúyaim

svaRsa< devtana< pUja< c ivxay SvkIy< ¢am< àitinvTSyaRim.

Слова
haridvara m - Харидвар (назв. города)
udgama m - истоки, начало
himAcala m - Гималаи
vidhAya (ger. от vidhA) - совершив, воздав
pUjA f - поклонение, почести
svakIya - свой
prati-ni-vart - возвращаться в (А.) 

